CYLINDER ROLLS - MERIT ABRASIVE PRODUCTS ABRASIVE
CYLINDER ROLL 60 GRIT

Little Cylinders Get Into Tight Places

Solid-wound cylinders of Aluminum Oxide abrasive cloth. Ideal for shaping and
getting into tight places you can t reach with any other polishing/grinding head.

Attributes

Name: MERIT ABRASIVE PRODUCTS ABRASIVE CYLINDER ROLL 60 GRIT
Manufacturer: MERIT ABRASIVE PRODUCTS

Product no.: 591801060

Mfr. No.:

Grit: 60

Delivery weight: 0.023kg

Item details

Made in USA
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SICHERHEITSANWEISUNGEN FUR CYLINDER ROLLS
MERIT ABRASIVE PRODUCTS

Einleitung

Danke, dass du dich fur die CYLINDER ROLLS MERIT ABRASIVE PRODUCTS ABRASIVE CYLINDER ROLL 60
GRIT entschieden hast. Dieses Produkt ist zum Formen und Polieren in engen Bereichen gedacht. Um eine sichere
und effektive Nutzung zu gewéahrleisten, lies bitte diese Sicherheitsanweisungen sorgfaltig durch und halte sie ein.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Trage immer personliche Schutzausristung (PSA) wie Schutzbrille, Handschuhe und einen
Staubschutzmasken, wenn du abrasive Produkte verwendest.

Stelle sicher, dass der Arbeitsbereich sauber und gut beleuchtet ist, um Unfélle zu vermeiden.

Halte alle Werkzeuge und Materialien organisiert, um Stolpern oder Fallen zu verhindern.

Uberschreite nicht die maximale Drehzahl von 20.000 U/min bei der Verwendung der abrasiven Rollen.
Uberpriife das Produkt vor der Verwendung auf Anzeichen von Beschadigungen oder Abnutzung.

Stelle sicher, dass das Produkt fir das Material geeignet ist, an dem du arbeitest, um Gefahren zu vermeiden.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

Verwende die abrasiven Rollen nur fir den vorgesehenen Zweck. Sie sind zum Formen und Polieren gedacht,
nicht zum Schneiden oder fur andere Anwendungen.

Vermeide die Verwendung des Produkts auf Materialien, die gefahrlichen Staub oder Schutt erzeugen
kénnen.

Verwende die abrasiven Rollen nicht in der Néhe von brennbaren Materialien oder in explosiven
Atmosphéren.

Bewahre das Produkt an einem kiihlen, trockenen Ort fern von direkter Sonneneinstrahlung und Feuchtigkeit
auf.

Halte es auf3erhalb der Reichweite von Kindern und Haustieren, um versehentliche Verletzungen zu
verhindern.

Anweisungen zur Installation und Verwendung



1. Vorbereitung:

® Stelle sicher, dass das Elektrowerkzeug, das du verwenden méchtest, mit den CYLINDER ROLLS
kompatibel ist.
®* Trenne das Elektrowerkzeug von der Stromquelle vor der Installation.

2. Installation:

Wahle das passende Mandrel fir die abrasive Rolle aus.
Schiebe die abrasive Rolle auf das Mandrel, bis sie sicher sitzt.
Ziehe das Mandrel gemaf den Anweisungen des Herstellers fest.
SchlieBe das Elektrowerkzeug wieder an die Stromquelle an.

3. Verwendung:

® Starte das Elektrowerkzeug mit niedriger Geschwindigkeit, um sicherzustellen, dass die abrasive Rolle
richtig sitzt.

® Erhohe die Geschwindigkeit allmahlich auf die gewlinschte Geschwindigkeit, ohne 20.000 U/min zu
Uberschreiten.

® Ube leichten Druck aus, wenn du die abrasive Rolle verwendest; iibermaRiger Druck kann die Rolle
und das Werkstiick beschadigen.

® Bewege das Werkzeug gleichméRig und vermeide es, zu lange an einer Stelle zu bleiben, um
Uberhitzung zu verhindern.

4. Nach der Verwendung:

® Schalte das Elektrowerkzeug aus und trenne es von der Stromquelle.
® |ass die abrasive Rolle abkihlen, bevor du sie anfasst.
® Uberpriife die Rolle auf Abnutzung und tausche sie bei Bedarf aus.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorge gebrauchte abrasive Rollen gemaf den lokalen Vorschriften.

® Entsorge sie nicht im Haushaltsmull. Informiere dich Uber Recyclingprogramme in deiner Néhe, die abrasive
Materialien akzeptieren.

® Stelle sicher, dass alle Komponenten sicher entsorgt werden, um Umweltschéden zu vermeiden.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Fragen zu Sicherheit, Produktverwendung oder um unsichere Produkte zu melden, kontaktiere bitte die
zustandigen Behdorden oder besuche die EU Safety GatePlattform fir Updates zu Produktriickrufen und
Sicherheitswarnungen.

Danke, dass du die Sicherheit bei der Verwendung der CYLINDER ROLLS MERIT ABRASIVE PRODUCTS
priorisierst. Deine Einhaltung dieser Richtlinien tréagt dazu bei, eine sichere Arbeitsumgebung zu gewahrleisten.



CYLINDER ROLLS MERIT ABRASIVE PRODUCTS
SAFETY INSTRUCTIONS

Introduction

Thank you for choosing the CYLINDER ROLLS MERIT ABRASIVE PRODUCTS ABRASIVE CYLINDER ROLL 60
GRIT. This product is designed for shaping and polishing in tight spaces. To ensure safe and effective use, please
read and follow these safety instructions carefully.

General Safety Guidelines

Always use personal protective equipment (PPE) such as safety goggles, gloves, and a dust mask when using
abrasive products.

Ensure that the work area is clean and welllit to avoid accidents.

Keep all tools and materials organized to prevent tripping or falling.

Do not exceed the maximum speed of 20,000 rpm while using the abrasive rolls.

Always inspect the product before use for any signs of damage or wear.

Ensure that the product is suitable for the material you are working on to prevent hazards.

Specific Safety Precautions for Use

Use the abrasive rolls only for their intended purpose. They are designed for shaping and polishing, not for
cutting or other uses.

Avoid using the product on materials that may produce hazardous dust or debris.

Do not use the abrasive rolls near flammable materials or in explosive atmospheres.

Store the product in a cool, dry place away from direct sunlight and moisture.

Keep out of reach of children and pets to prevent accidental injury.

Instructions for Installation and Usage

1.

2.

3.

4.

Preparation:

® Ensure that the power tool you will be using is compatible with the CYLINDER ROLLS.
® Disconnect the power tool from the power source before installation.

Installation:

Choose the appropriate size mandrel for the abrasive roll.

Slide the abrasive roll onto the mandrel until it is securely in place.
Tighten the mandrel securely according to the manufacturer's instructions.
Reconnect the power tool to the power source.

Usage:

® Start the power tool at a low speed to ensure the abrasive roll is properly seated.

® Gradually increase to the desired speed, ensuring you do not exceed 20,000 rpm.

* Apply light pressure when using the abrasive roll; excessive pressure can cause damage to the roll and
the workpiece.

®* Move the tool steadily and avoid staying in one spot for too long to prevent overheating.

PostUse:
® Turn off the power tool and disconnect it from the power source.

® Allow the abrasive roll to cool down before handling.
® |nspect the roll for wear and replace if necessary.

Disposal Instructions



® Dispose of used abrasive rolls in accordance with local regulations.
Do not dispose of in household waste. Check for recycling programs in your area that accept abrasive
materials.

® Ensure that all components are disposed of safely to prevent environmental harm.

Contact Information for Further Support

For any inquiries regarding safety, product usage, or to report unsafe products, please contact your local authorities
or visit the EU Safety Gate platform for updates on product recalls and safety alerts.

Thank you for prioritizing safety while using the CYLINDER ROLLS MERIT ABRASIVE PRODUCTS. Your
adherence to these guidelines helps ensure a safe working environment.



INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD PARA CYLINDER
ROLLS MERIT ABRASIVE PRODUCTS

Introduccion

Gracias por elegir los CYLINDER ROLLS MERIT ABRASIVE PRODUCTS ABRASIVE CYLINDER ROLL 60 GRIT.
Este producto esta disefiado para dar forma y pulir en espacios reducidos. Para garantizar un uso seguro y efectivo,
por favor, lee y sigue cuidadosamente estas instrucciones de seguridad.

Directrices Generales de Seguridad

Siempre usa equipo de proteccién personal (EPP) como gafas de seguridad, guantes y una mascarilla contra
el polvo al usar productos abrasivos.

Asegurate de que el &rea de trabajo esté limpia y bien iluminada para evitar accidentes.

Mantén todas las herramientas y materiales organizados para prevenir tropiezos o caidas.

No excedas la velocidad maxima de 20,000 rpm al usar los cilindros abrasivos.

Siempre inspecciona el producto antes de usarlo para detectar signos de dafio o desgaste.

Aseglrate de que el producto sea adecuado para el material con el que estas trabajando para evitar peligros.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Usa los cilindros abrasivos solo para su propdésito previsto. Estan disefiados para dar forma y pulir, no para
cortar u otros usos.

Evita usar el producto en materiales que puedan producir polvo o escombros peligrosos.

No uses los cilindros abrasivos cerca de materiales inflamables o en atmésferas explosivas.

Almacena el producto en un lugar fresco y seco, alejado de la luz solar directa y la humedad.

Mantén fuera del alcance de nifios y mascotas para prevenir lesiones accidentales.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1.

2.

3.

4.

Preparacion:

® Asegurate de que la herramienta eléctrica que vas a usar sea compatible con los CYLINDER ROLLS.
® Desconecta la herramienta eléctrica de la fuente de alimentacion antes de la instalacion.

Instalacion:

Elige el mandril de tamafio adecuado para el cilindro abrasivo.

Desliza el cilindro abrasivo sobre el mandril hasta que esté firmemente en su lugar.
Aprieta el mandril de manera segura de acuerdo con las instrucciones del fabricante.
Reconecta la herramienta eléctrica a la fuente de alimentacion.

Uso:

® Enciende la herramienta eléctrica a baja velocidad para asegurarte de que el cilindro abrasivo esté
correctamente asentado.

* Aumenta gradualmente a la velocidad deseada, asegurandote de no exceder 20,000 rpm.

® Aplica una ligera presion al usar el cilindro abrasivo; una presién excesiva puede causar dafios al
cilindro y a la pieza de trabajo.

® Mueve la herramienta de manera constante y evita permanecer en un solo lugar durante demasiado
tiempo para prevenir el sobrecalentamiento.

Postuso:

® Apaga la herramienta eléctrica y desconéctala de la fuente de alimentacion.
® Deja que el cilindro abrasivo se enfrie antes de manipularlo.
® |nspecciona el cilindro por desgaste y reemplazalo si es necesario.

Instrucciones de Desecho



Desecha los cilindros abrasivos usados de acuerdo con las regulaciones locales.
No los deseches en la basura doméstica. Verifica los programas de reciclaje en tu area que acepten

materiales abrasivos.
® Asegurate de que todos los componentes se desechen de manera segura para prevenir dafios al medio

ambiente.

Informacidén de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta sobre seguridad, uso del producto o para informar sobre productos inseguros, por favor
contacta a las autoridades locales o visita la plataforma EU Safety Gate para actualizaciones sobre retiradas de
productos y alertas de seguridad.

Gracias por priorizar la seguridad al usar los CYLINDER ROLLS MERIT ABRASIVE PRODUCTS. Tu cumplimiento
con estas directrices ayuda a garantizar un entorno de trabajo seguro.



INSTRUCTIONS DE SECURITE POUR LES ROULEAUX
ABRASIFS MERIT ABRASIVE PRODUCTS

Introduction

Merci d'avoir choisi les ROULEAUX ABRASIFS MERIT ABRASIVE PRODUCTS ABRASIVE CYLINDER ROLL 60
GRIT. Ce produit est congu pour fagonner et polir dans des espaces étroits. Pour garantir une utilisation sdre et
efficace, veuillez lire et suivre attentivement ces instructions de sécurité.

Directives Générales de Sécurité

® Utilisez toujours un équipement de protection individuelle (EPI) tel que des lunettes de sécurité, des gants et
un masque antipoussiere lors de I'utilisation de produits abrasifs.

Assurezvous que la zone de travail est propre et bien éclairée pour éviter les accidents.

Gardez tous les outils et matériaux organisés pour éviter les trébuchements ou les chutes.

Ne dépassez pas la vitesse maximale de 20 000 tr/min lors de I'utilisation des rouleaux abrasifs.

Inspectez toujours le produit avant utilisation pour détecter tout signe de dommage ou d'usure.

Assurezvous que le produit est adapté au matériau sur lequel vous travaillez pour éviter les dangers.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

® Utilisez les rouleaux abrasifs uniquement pour leur usage prévu. lls sont congus pour fagconner et polir, pas
pour couper ou d'autres usages.

Evitez d'utiliser le produit sur des matériaux qui peuvent produire de la poussiére ou des débris dangereux.
Ne pas utiliser les rouleaux abrasifs prés de matériaux inflammables ou dans des atmospheres explosives.
Rangez le produit dans un endroit frais et sec, a I'abri de la lumiére directe du soleil et de I'humidité.
Gardez hors de portée des enfants et des animaux de compagnie pour éviter toute blessure accidentelle.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Préparation :

® Assurezvous que l'outil électrique que vous allez utiliser est compatible avec les ROULEAUX
ABRASIFS.
® Débranchez l'outil électrique de la source d'alimentation avant l'installation.

2. Installation :

® Choisissez le mandrin de taille appropriée pour le rouleau abrasif.

® Glissez le rouleau abrasif sur le mandrin jusqu'a ce gu'il soit bien en place.
® Serrez le mandrin en toute sécurité selon les instructions du fabricant.

® Reconnectez l'outil électrique a la source d'alimentation.

3. Utilisation :

Démarrez I'outil électrique a basse vitesse pour vous assurer que le rouleau abrasif est bien installé.

®* Augmentez progressivement a la vitesse désirée, en veillant a ne pas dépasser 20 000 tr/min.

* Appliqguez une Iégére pression lors de l'utilisation du rouleau abrasif ; une pression excessive peut
endommager le rouleau et la piéce a travailler.

® Déplacez I'outil de maniére réguliere et évitez de rester trop longtemps au méme endroit pour prévenir
la surchauffe.

4. Apres Utilisation :
® Eteignez I'outil électrique et débranchezle de la source d'alimentation.

® Laissez le rouleau abrasif refroidir avant de le manipuler.
® |Inspectez le rouleau pour détecter l'usure et remplacezle si nécessaire.

Instructions d'Elimination



Eliminez les rouleaux abrasifs usagés conformément aux réglementations locales.
Ne les jetez pas dans les déchets ménagers. Vérifiez les programmes de recyclage dans votre région qui

acceptent les matériaux abrasifs.
® Assurezvous que tous les composants sont éliminés en toute sécurité pour éviter des dommages

environnementaux.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire

Pour toute question concernant la sécurité, I'utilisation du produit ou pour signaler des produits dangereux, veuillez
contacter les autorités locales ou visiter la plateforme EU Safety Gate pour des mises a jour sur les rappels de
produits et les alertes de sécurité.

Merci de privilégier la sécurité lors de I'utilisation des ROULEAUX ABRASIFS MERIT ABRASIVE PRODUCTS. Votre
respect de ces directives contribue & garantir un environnement de travail sir.



INSTRUKCJE BEZPIECZENSTWA CYLINDER ROLLS
MERIT ABRASIVE PRODUCTS

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybor CYLINDER ROLLS MERIT ABRASIVE PRODUCTS ABRASIVE CYLINDER ROLL 60 GRIT.
Produkt ten zostat zaprojektowany do formowania i polerowania w ciasnych przestrzeniach. Aby zapewni¢
bezpieczne i skuteczne uzytkowanie, prosimy o uwazne przeczytanie i przestrzeganie ponizszych instrukciji
bezpieczenstwa.

Ogodlne Wytyczne Bezpieczenstwa

® Zawsze uzywaj osobistego sprzetu ochronnego (PPE), takiego jak gogle ochronne, rekawice i maska
przeciwpytowa podczas korzystania z produktéw Sciernych.

Upewnij sie, ze miejsce pracy jest czyste i dobrze oswietlone, aby unikna¢ wypadkow.

Trzymaj wszystkie narzedzia i materiaty w porzgdku, aby zapobiec potknieciom lub upadkom.

Nie przekraczaj maksymalnej predkosci 20 000 obr/min podczas korzystania z rolki Scierne;.

Zawsze sprawdzaj produkt przed uzyciem pod katem oznak uszkodzenia lub zuzycia.

Upewnij sie, ze produkt jest odpowiedni do materiatu, z ktérym pracujesz, aby zapobiec zagrozeniom.

Specyficzne Srodki Ostroznosci podczas Uzytkowania

® Uzywaj rolek Sciernych tylko do ich zamierzonego celu. Sg one zaprojektowane do formowania i polerowania,
a nie do ciecia lub innych zastosowan.

Unikaj uzywania produktu na materiatach, ktére moga wytwarzac niebezpieczny pyt lub zanieczyszczenia.
Nie uzywaj rolek sciernych w poblizu materiatéw tatwopalnych ani w atmosferach wybuchowych.

Przechowuj produkt w chtodnym, suchym miejscu, z dala od bezposredniego Swiatta stonecznego i wilgoci.
Trzymaj z dala od dzieci i zwierzat domowych, aby zapobiec przypadkowemu uszkodzeniu.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1. Przygotowanie:

* Upewnij sie, ze narzedzie elektryczne, ktérego bedziesz uzywac, jest kompatybilne z CYLINDER
ROLLS.
® Qdigcz narzedzie elektryczne od Zrédia zasilania przed instalacjg.

2. Instalacja:

Wybierz odpowiedni rozmiar trzpienia do rolki Sciernej.

Natdz rolke Scierng na trzpien, az bedzie pewnie na swoim migjscu.
Doktadnie dokre¢ trzpien zgodnie z instrukcjami producenta.
Podiacz narzedzie elektryczne do zrédta zasilania.

3. Uzytkowanie:

® Rozpocznij prace narzedzia elektrycznego na niskich obrotach, aby upewni¢ sie, ze rolka scierna jest
prawidtowo osadzona.

® Stopniowo zwiekszaj predkos¢ do zadanej, upewniajac sie, ze nie przekraczasz 20 000 obr/min.

® Stosuj lekkg presje podczas korzystania z rolki $ciernej; nadmierna presja moze spowodowac
uszkodzenie rolki i obrabianego materiatu.

® Poruszaj narzedziem w sposob ciagly i unikaj pozostawania w jednym miejscu zbyt dlugo, aby
zapobiec przegrzewaniu.

4. Po Uzyciu:
®* Wylacz narzedzie elektryczne i odtgcz je od zrédia zasilania.

® Pozwdl rolce Sciernej ostygng¢ przed jej obstuga.
® Sprawdz rolke pod kgtem zuzycia i wymien ja, jesli to konieczne.



Instrukcje Utylizacji

® Utylizuj zuzyte rolki Scierne zgodnie z lokalnymi przepisami.

® Nie wyrzucaj ich do odpadéw domowych. Sprawdz, czy w twojej okolicy sg programy recyklingu, ktére
przyjmuja materiaty Scierne.

® Upewnij sie, ze wszystkie komponenty sg utylizowane w sposob bezpieczny, aby zapobiec szkodom dla
Srodowiska.

Informacje Kontaktowe w Celach Dalszego Wsparcia

W przypadku jakichkolwiek zapytan dotyczacych bezpieczenstwa, uzytkowania produktu lub zgtaszania
niebezpiecznych produktéw, skontaktuj sie z lokalnymi wtadzami lub odwiedz platforme EU Safety Gate, aby
uzyskac¢ aktualizacje dotyczace wycofan produktéw i alertow bezpieczenstwa.

Dziekujemy za dbanie o bezpieczenstwo podczas korzystania z CYLINDER ROLLS MERIT ABRASIVE
PRODUCTS. Twoje przestrzeganie tych wytycznych pomaga zapewni¢ bezpieczne srodowisko pracy.



CYLINDER ROLLS MERIT ABRASIVE PRODUCTS
TURVALLISUUSOHJEET

Johdanto

Kiitos, etté valitsit CYLINDER ROLLS MERIT ABRASIVE PRODUCTS ABRASIVE CYLINDER ROLL 60 GRIT
tuotteen. TAma tuote on suunniteltu muotoiluun ja kiillotukseen ahtaissa tiloissa. Turvallisen ja tehokkaan k&ytén
varmistamiseksi, lue ja noudata naita turvallisuusohjeita huolellisesti.

Yleiset turvallisuusohjeet

Kayta aina henkilokohtaisia suojavarusteita (PPE), kuten suojalaseja, hanskoja ja pélymaskia, kayttaessasi
hiomatuotteita.

Varmista, ettd tydskentelyalue on puhdas ja hyvin valaistu onnettomuuksien valttamiseksi.

Pida kaikki tytkalut ja materiaalit jarjestyksesséa estddksesi kompastumiset tai kaatumiset.

Ala ylita 20 000 rpm:n maksiminopeutta hiomakierrosten kayton aikana.

Tarkista tuote ennen kayttéa vaurioiden tai kulumisen merkkien varalta.

Varmista, ettd tuote on sopiva tytskentelemasi materiaalin kanssa vaarojen valttdmiseksi.

Erityiset turvallisuusvarotoimet kaytossa

Kayta hiomakierroksia vain niiden tarkoitukseen. Ne on suunniteltu muotoiluun ja kiillotukseen, ei
leikkaamiseen tai muihin kayttétarkoituksiin.

Valta tuotteen kayttéa materiaaleilla, jotka voivat tuottaa vaarallista pélya tai jatetta.

Ala kayta hiomakierroksia syttyvien materiaalien lahella tai rajahdysherkissa ympaéristoissa.
Sailyta tuote viiledssa, kuivassa paikassa, pois suorasta auringonvalosta ja kosteudesta.

Pida tuote lasten ja lemmikkien ulottumattomissa onnettomuuksien estamiseksi.

Asennus ja kayttéohjeet

1.

2.

3.

4.

Valmistelu:

® Varmista, ettd kayttamasi sahkotydkalu on yhteensopiva CYLINDER ROLLS tuotteen kanssa.
® |rrota séhkotyokalu virtaldhteestd ennen asennusta.

Asennus:

® Valitse sopiva koko mandreli hiomakierrokselle.

® Liukuta hiomakierros mandrelin paalle, kunnes se on tukevasti paikallaan.
® Kiristd mandreli tiukasti valmistajan ohjeiden mukaan.

® Kytke sdhkotydkalu takaisin virtalahteeseen.

Kaytto:

® Kaynnista sahkotydkalu alhaisella nopeudella varmistaaksesi, etta hiomakierros on kunnolla paikallaan.
® Lisda nopeutta asteittain varmistaen, ettei ylita 20 000 rpm.
Kayta kevytta painetta hiomakierrosta kéyttdessasi; liiallinen paine voi vahingoittaa kierrosta ja
tydpalaa.
® Liikuta tytkalua tasaisesti ja valta paikallaan pysymista liian kauan ylikuumenemisen estamiseksi.

Kayton jalkeen:
® Sammuta sahkotyokalu ja irrota se virtalahteesta.

® Anna hiomakierroksen jaahtya ennen kasittelya.
® Tarkista kierros kulumisen varalta ja vaihda tarvittaessa.

Havitysohjeet



® Havita kaytetyt hiomakierrokset paikallisten séant6jen mukaisesti.
* Ala havita kotitalousjatteiden mukana. Tarkista, onko alueellasi kierratysohjelmia, jotka hyvaksyvéat

hiomamateriaaleja.
® Varmista, ettd kaikki komponentit havitetdan turvallisesti ympéaristén vahingoittamisen estéamiseksi.

Lisatietoja ja tuki

Mikali sinulla on kysymyksia turvallisuudesta, tuotteen kaytdsta tai haluat ilmoittaa vaarallisista tuotteista, ota yhteytta
paikallisiin viranomaisiin tai vieraile EU:n Safety Gate alustalla saadaksesi paivityksia tuotteen takaisinvedoista ja
turvallisuustiedotteista.

Kiitos, etté priorisoit turvallisuuden kayttaessasi CYLINDER ROLLS MERIT ABRASIVE PRODUCTS tuotteita.
Noudattamalla naité ohjeita autat varmistamaan turvallisen tydympariston.



CYLINDER ROLLS MERIT ABRASIVE PRODUCTS
SAKERHETSINSTRUKTIONER

Introduktion

Tack for att du valt CYLINDER ROLLS MERIT ABRASIVE PRODUCTS ABRASIVE CYLINDER ROLL 60 GRIT.
Denna produkt ar utformad for formning och polering i tranga utrymmen. For att sakerstalla en saker och effektiv
anvéndning, vanligen Ias och f6lj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

® Anvand alltid personlig skyddsutrustning (PPE) sasom skyddsglasdgon, handskar och en dammmask nér du
anvéander slipprodukter.

Se till att arbetsomradet ar rent och val upplyst for att undvika olyckor.

Hall alla verktyg och material organiserade for att férhindra snubbel eller fallolyckor.

Overskrid inte den maximala hastigheten pa 20 000 varv/minut nar du anvander sliprullarna.

Inspektera alltid produkten innan anvandning for eventuella tecken pa skador eller slitage.

Se till att produkten ar lamplig for det material du arbetar med for att férhindra risker.

Specifika sakerhetsatgarder vid anvandning

® Anvand sliprullarna endast for avsett syfte. De &r designade for formning och polering, inte fér skarning eller
andra anvandningar.

Undvik att anvanda produkten p& material som kan producera farligt damm eller skrap.

Anvand inte sliprullarna néra brannbara material eller i explosiva atmosfarer.

Forvara produkten p& en sval, torr plats borta fran direkt solljus och fukt.

Hall produkten utom rackhall fér barn och husdjur for att férhindra olyckor.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

® Se till att det elverktyg du ska anvanda ar kompatibelt med CYLINDER ROLLS.
® Koppla bort elverktyget fran stromkallan innan installation.

2. Installation:

® Valj ratt storlek pa mandrel for sliprollen.

® Skjut sliprollen pa mandrel tills den sitter sakert pa plats.
® Dra at mandrel ordentligt enligt tillverkarens instruktioner.
¢ Ateranslut elverktyget till stromkéllan.

3. Anvéndning:

® Starta elverktyget p& lag hastighet for att sékerstalla att sliprollen sitter ordentligt.

® Oka graduvis till nskad hastighet, och se till att du inte 6verskrider 20 000 varv/minut.

® Applicera latt tryck nar du anvander sliprollen; 6verdrivet tryck kan orsaka skador pa rollen och
arbetsstycket.

* Flytta verktyget stadigt och undvik att stanna pa ett stalle for lange for att forhindra éverhettning.

4. Efter anvandning:
® Stang av elverktyget och koppla bort det fran stromkallan.

® [ at sliprollen svalna innan du hanterar den.
® |Inspektera rollen for slitage och byt ut den vid behov.

Avfallsinstruktioner



Kassera anvanda sliprullar i enlighet med lokala foreskrifter.
® Kassera inte i hushallsavfall. Kontrollera om det finns &tervinningsprogram i ditt omrade som accepterar

slipmaterial.
® Se till att alla komponenter kasseras sakert for att férhindra miljéskador.

Kontaktinformation for ytterligare support

For eventuella fragor angdende sakerhet, produktanvandning eller for att rapportera osakra produkter, vanligen
kontakta dina lokala myndigheter eller besok EU Safety Gateplattformen fér uppdateringar om produktaterkallelser

och sékerhetsvarningar.

Tack for att du prioriterar sékerheten vid anvandning av CYLINDER ROLLS MERIT ABRASIVE PRODUCTS. Din
féljsamhet till dessa riktlinjer hjalper till att sakerstalla en séker arbetsmiljo.



BEZPECNOSTNI INSTRUKCE PRO CYLINDER ROLLS
MERIT ABRASIVE PRODUCTS

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali CYLINDER ROLLS MERIT ABRASIVE PRODUCTS ABRASIVE CYLINDER ROLL 60
GRIT. Tento produkt je navrzen pro tvarovani a leSténi v tésnych prostorach. Aby bylo zajisténo bezpecné a efektivni
pouziti, peclivé si prosim prectéte a dodrzujte tyto bezpecnostni pokyny.

Obecné bezpecénostni pokyny

® Vzdy pouzivejte osobni ochranné prostfedky (OOP), jako jsou ochranné bryle, rukavice a respirator pfi
pouzivani brusnych produktd.

Zajistéte, aby pracovni prostor byl Cisty a dobfe osvétleny, aby se pfedeslo nehodam.

Udrzujte vSechny nastroje a materialy organizované, abyste zabranili zakopnuti nebo padu.

Neprekracujte maximalni rychlost 20 000 ot./min. pfi pouzivani brusnych roli.

Vzdy pfed pouzitim zkontrolujte produkt na jakékoli zndmky poSkozeni nebo opotfebeni.

Ujistéte se, Zze produkt je vhodny pro material, se kterym pracujete, abyste pfedesli nebezpecnym situacim.

Specificka bezpe€nostni opatfeni pfi pouzivani

® Pouzivejte brusné role pouze pro jejich zamysleny Gcel. Jsou ureny pro tvarovani a lesténi, nikoli pro fezani
nebo jiné pouziti.

Vyhnéte se pouzivani produktu na materidlech, které mohou produkovat nebezpecny prach nebo Glomky.
NepouZiveijte brusné role v blizkosti hoflavych material nebo v explozivnich atmosférach.

Skladujte produkt na chladném a suchém misté, mimo pfimé slunecni svétlo a vihkost.

Uchovavejte mimo dosah déti a domacich zvifat, aby se predeSlo nAhodnému zranéni.

Pokyny pro instalaci a pouziti

1. Pfiprava:

* Ujistéte se, Ze elektrické naradi, které budete pouZzivat, je kompatibilni s CYLINDER ROLLS.
® QOdpojte elektrické naradi od zdroje napéajeni pfed instalaci.

2. Instalace:

Vyberte vhodnou velikost mandrel pro brusnou roli.

Nasadte brusnou roli na mandrel, dokud nebude bezpe€né na svém misté.
Pevné utahnéte mandrel podle pokyn( vyrobce.

Znovu pripojte elektrické naradi k napajecimu zdroji.

3. Pouziti:

® Spustte elektrické nafadi na nizkou rychlost, abyste zajistili, Ze brusna role je spravné usazena.

® Postupné zvySujte na poZadovanou rychlost, pfi¢emz se ujistéte, Ze neprekraCujete 20 000 ot./min.

® P¥i pouziti brusné role aplikujte lehky tlak; nadmérny tlak mize zplsobit poskozeni role a pracovniho
kusu.

® Nastroj pohybujte stabilné a vyhnéte se pfilis dlouhému setrvani na jednom misté, abyste predesli
prehrivani.

4. Po poutziti:
* \ypnéte elektrické nafadi a odpojte jej od napajeciho zdroje.

® Nechte brusnou roli vychladnout pfed manipulaci.
® Zkontrolujte roli na opotfebeni a v pfipadé potfeby ji vymérite.

Pokyny pro likvidaci



Likvidujte pouzité brusné role v souladu s mistnimi pfedpisy.

®* Nevyhazujte do doméaciho odpadu. Zkontrolujte, zda ve vasi oblasti existuji recyklacni programy, které
pfijimaji brusné materialy.

® Ujistéte se, ze vSechny komponenty jsou likvidovany bezpecné, aby se pfedesSlo poskozeni Zivotniho
prostfedi.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro jakékoli dotazy tykajici se bezpecénosti, pouzivani produktu nebo hlaseni nebezpecénych produktll se obratte na
mistni Gfady nebo navstivte platformu EU Safety Gate pro aktualizace o stazeni produktd a bezpeénostnich
upozornénich.

Dékujeme, ze prioritizujete bezpecnost pfi pouzivani CYLINDER ROLLS MERIT ABRASIVE PRODUCTS. Vase
dodrZovani téchto pokynll pomaha zajistit bezpecné pracovni prostiedi.



